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開發銀行保證函/擔保信用狀申請書
Application For Bank Guarantee Or Standby L/C                                                     
                                                                                           日期Date：     

   

	致：u  永豐商業銀行  台鑒：
TO： BANK SINOPAC
請 貴行依據所簽訂之「授信及交易總申請書」或「扣款授權書」之授權扣款條款扣取下列各項費用：

授權扣款帳號：      
 FORMCHECKBOX 
開狀手續費：     元整  FORMCHECKBOX 
信保手續費：     元整  FORMCHECKBOX 
郵電費：     元整  FORMCHECKBOX 
     ：     元整

	交易完成通知 (未勾選表示者，視同不寄送。)
電郵通知 (二擇一)  FORMCHECKBOX 
依與本行約定 

                  FORMCHECKBOX 
      (自行填載、三組為限)
	銀行保證函 / 擔保信用狀號碼：

No. of Bank Guarantee/Standby L/C

	茲依申請人與 貴行簽訂之「授信及交易總約定書」申請開發不可撤銷銀行保證函/擔保信用狀：

 FORMCHECKBOX 
 請 貴行依本申請書及所附附件內容開發銀行保證函/擔保信用狀

 FORMCHECKBOX 
 指示 貴行分支機構/受益人所在地之金融機構憑 貴行之相對保證開發保證函/擔保信用狀

 FORMCHECKBOX 
 具體內容詳見附件All details as per attachment

 FORMCHECKBOX 
 依 貴行先前簽發之保證函／擔保信用狀格式（參照編號：     ）As per previously issued format with the L/C No.      .

	申請人 Applicant(full name and address)：
     
	受益人 Beneficiary (full name and address)：
     

	通知行，或憑 貴行簽發之相對保證轉開保證函/擔保信用狀之金融機構 Advising Bank/Issuing bank of local guarantee：
     

	適用規則 Applicable Rules：(Latest Version)

 FORMCHECKBOX 
 UCP   FORMCHECKBOX 
 ISP   FORMCHECKBOX 
 URDG  FORMCHECKBOX 
 OTHERS：     
	幣別/金額 Currency and Amount：
     

	有效期限及地點 Expiry Date / Place：
     
* 以相對保證方式開發時，相對保證到期日為上列有效期限加15天。The expiry date of counter guarantee will fall on 15 calendar days after the Expiry date specified above.
	遞送方式 Delivery Instructions：

 FORMCHECKBOX 
電傳 SWIFT  FORMCHECKBOX 
郵寄/快遞  FORMCHECKBOX 
本公司親領  FORMCHECKBOX 
 指定領取人

郵寄/快遞、指定領取人請填寫詳細資料 By Courier to/To be Collected By：
     


	保證函/擔保信用狀種類 Type of Guarantee/Standby L/C：
 FORMCHECKBOX 
押標金保證 Bid Bond   FORMCHECKBOX 
履約保證 Performance Bond   FORMCHECKBOX 
保固保證 Warranty Guarantee   FORMCHECKBOX 
借款保證 Financial Guarantee   FORMCHECKBOX 
預付款保證 Advance Payment Guarantee   FORMCHECKBOX 
其他 Others:      

	索賠方式(請用“×”標明)

 FORMCHECKBOX 
 Demand in Swift 電傳見索即付聲明 OR 索賠要求提交的單據 (請用“×”標明) 

    Documents required for drawings (optional) (Please mark with ‘×’)：
 FORMCHECKBOX 
 Sight Draft drawn on Bank SinoPac 即期匯票

 FORMCHECKBOX 
 Signed Beneficiary’s Certificate stating a default, reading as attachment.
   受益人簽署的違約證明，具體內容詳見附件

特殊指示(用“×”標明) Special instructions (marked with ‘×’)：
 FORMCHECKBOX 
 擔保行以外的所有銀行費用由  FORMCHECKBOX 
 受益人  FORMCHECKBOX 
 申請人 負擔。

    All banking charges outside the issuing bank are for account of  FORMCHECKBOX 
 beneficiary  FORMCHECKBOX 
 applicant.

 FORMCHECKBOX 
 多次提示 Multiple presentation  FORMCHECKBOX 
 允許 allowed   FORMCHECKBOX 
 不允許 not allowed.
 FORMCHECKBOX 
 部分動支 Partial drawings   FORMCHECKBOX 
 允許 allowed  FORMCHECKBOX 
 不允許 not allowed.
	

	We hereby:
1. Direct, authorize you, Bank SinoPac, to issue the SBLC/Bank Guarantee on such terms and conditions as you may deem fit.

2. Agree and undertake to reimburse you for any and all amounts paid by you under or in respect of the SBLC/Bank guarantee pursuant to its terms, regardless of the validity, enforceability or genuineness of the claims under the SBLC/Bank guarantee.

3. Agree and undertake that upon demand by you, immediately provide cash (or such other collateral satisfactory to you) in the amount determined by you to be sufficient to cover liabilities under and in respect of the SBLC/Bank guarantee.

______________________________

申請人簽章(請蓋原留印鑑)

SIGNATURE OF APPLICANT

S
電話：        

聯絡人：      

	

	(以下本行填寫)

收   費   條   件

收件單位:
匯率：成本       承作

單位主管

業務人員

覆核

經辦/核章

保證金：

(員編:         )

(員編:         )
手續費(費率    %/    期)：

郵電費：

合計：

外匯單位:
覆核

經辦

扣帳來源：


	

	
	

	
	


申請書如有跨頁，請加蓋騎縫章   
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